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Prohlaseni o souladu s normami

Vyrobce prohlasuje, ze pfistroje jsou v souladu s predpisy CEE 90/396, zakonem ¢. 163/2002 Sb.
a €. 258/2000 Sb. o ochrané vefejného zdravi, vyhlaskou ¢€. 38/2001 Sb. a pfislusnymi nafizenimi
vlady. Instalace musi byt uskute€néna s ohledem na platné normy.

Pozor, vyrobce se vzdava jakékoli odpovédnosti v pfipadé pfimych i nepfimych poskozeni, které
se vztahuji ke Spatné instalaci, nespravnym zasahem nebo upravami, nedostate¢nou udrzbou, ne-
spravnym pouzivanim, a které jsou eventualné zpuasobeny jinymi pfi¢inami, jez uvadi body uvedené
v podminkach prodeje. Tento spotfebic je urCen pouze pro odborné pouzivani a musi byt obsluho-
van kvalifikovanymi osobami. Casti, které byly po nastaveni zaji$tény vyrobcem nebo povérenym
pracovnikem, nesmi uzivatel pfestavovat.

& Technicka data

Stitek s technickymi Gdaji je umistnén na zadni asti pfistroje. Pred instalaci si prostudujte elektrické
schéma zapojeni a vSechny nasledujici informace.

Rozmér Hmotnost Prikon Napéti
cm (kg) (W) (V/Hz)

SA-30 36 x120 x40 v 6 2000 230/50 I
SA-50 58 x 120 x40 v 8 2000 230/50 I

@ Tlagitko vyp. / zap.

Regulaéni knoflik

Typ vyrobku




Kontrola obalu a zarizeni

Zafizeni opousti naSe sklady v fadném obalu, na kterém jsou odpovidajici symboly a oznaceni.
V obalu se nachazi odpovidajici navod k obsluze. Jestlize by obal mél vykazovat Spatné zachazeni,
znamky poskozeni, musi se okamzité reklamovat u prepravce a to sepsanim a podepsanim
protokolu o $kodé. Na pozdéjsi reklamace nebude bran zretel.

A Dulezité upozornéni

» Tento navod musi byt fadné a pozorné precten, protoze obsahuje dalezité informace o bezpecénost-
nich prvcich, instalaci, pouziti.

* Tato doporuceni se vztahuji na tento vyrobek.

* VVyrobek odpovida platnym normam.

» Tento navod se musi fadné uschovat pro budouci pouziti.

» Zabrante détem manipulovat s pfistrojem.

* Pfi prodeji nebo pfemisténi je nutno se presvédcit,Zze obsluha nebo odborny servis se seznamil
s ovladanim a instalaénimi pokyny v pfiloZeném navodu.

* VVyrobek smi obsluhovat pouze zaskolena obsluha.

» Smi se pouzivat pouze ke sterilizaci nozu.

* Nesmi byt spustén bez dozoru.

* Doporucuje se kontrola odbornym servisem minimalné 2x ro¢né.

* Pfi eventualni opravé vymeéné dild musi byt pouzity originalni nahradni dily.

* Vyrobek se nesmi Cistit proudem vody nebo tlakovou sprchou.

* Pfi poruse nebo Spatném chodu vyrobku je nutné odpojit veSkeré privody (voda,elektrika,plyn)

a zavolejte autorizovany servis.

* VVlyrobce se vzdava jaké-koli zodpovédnosti pfi poruchach zplsobenymi chybnou instalaci, nedodr-
zenim shora uvedenych doporuceni, jinym uzivanim apod.

Instalace
Technické instrukce pro instalaci a regulaci

K pouziti POUZE pro specializované techniky.
Instrukce, které nasleduji, se obraci k technikovi kvalifikovanému pro instalaci, aby provedl vSechny
operace zpusobem co nejkorektnéjSim a podle platnych norem.

Dulezité

Jakakoli ¢innost spojena s regulaci apod. musi byt vykonana pouze se zafizenim odpojenym ze sité.
Je-li nutno udrzovat spotfebi¢ pod napétim je nutno dbat nejvyssi opatrnosti.

Umisténi

K regulaci €innosti spotfebice je zcela nutné, aby prostfedi - kuchyné - kde bude spotfebic instalovan
bylo dobfe vétrano (vzhledem k tomuto: necht se technik fidi platnymi normami UNI-IG 7129 - 7131)
-(CSN........ ) Jestlize zafizeni bude umistnéno tak, Ze bude v kontaktu se st€énami nabytku, tyto musi
odolavat teploté az 60 °C. Instalaci, sefizeni, uvedeni do provozu musi provést kvalifikovana osoba,
ktera ma k takovymto Ukonim opravnéni a to dle platnych norem.

Rozbalte pristroj a zkontrolujte jestli se pfistroj nepoSkodil béhem prepravy. Umistéte pfistroj na
vodorovnou plochu (maximalni nerovnost do 2°). Umistéte zafizeni pod digestof, abyste eliminovali
vodni vypary a zapach.



Pristroj muze byt instalovan samostatné nebo v sérii s pfistroji nasi vyroby. Je nutno dodrzovat
minimalni vzdalenost 10cm od ostatnich pfedmétd, a predejit kontaktu pfistroje s hoflavymi
materialy. V tomto pfipadé je nutné zabezpecit odpovidajici Upravy, aby byla zabezpefena tepelna
izolace hoflavych ¢asti.

Bezpeénostni opatieni z hlediska pozarni ochrany podle CSN 061008 &l. 21

- obsluhu spotiebite smi provadét pouze dospélé osoby .
- spotfebi¢ smi byt bezpeéné pouzivan v oby&ejném prostifedi podle CSN 332000-1.
- spotfebi€ je nutné umistit tak, aby stal nebo visel pevné na nehoflavém podkladu

Na spotfebi€ a do vzdalenosti mensi nez bezpecna vzdalenost od ného nesméji byt kladeny pfedmeéty
z hoflavych hmot (nejmensi vzdalenost spotfebice od hoflavych hmot je 10cm).

- bezpeéné vzdalenosti od hmot jednotlivych stupfid hoflavosti a informace o stupni hoflavosti
béZnych stavebnich hmot - viz. tabulka

Tabulka
stupeni hoflavosti stavebni hmoty zafazené do st. hoflavosti ( CSN 730823 ) hmot a vyrobku

A nehoflavé - Zula, piskovec, betony, cihly, keramické obkladacky, omitky

B - nesnadno hoflavé akumin, heraklit, lihnos, itaver

C1 - tézce hoflavé dievo, listnaté, preklizky sirkoklit, tvrzeny papir, umakart

C2 - stfedné hoflavé drevotfiskové desky, solodur, korkové desky, pryz, podlahoviny
C3 - lehce hoflavé difevovlaknité desky, polystyrén, polyureten, PVC

SpotiebiCe musi byt instalovany bezpeénym zplsobem. PFi instalaci musi byt dale respektovany
pfislusné projektove, bezpecnostni a hygienické predpisy dle:

- CSN 06 1008 pozarni bezpeé&nost lokalnich spotfebit a zdroju tepla
- CSN 33 2000 prostiedi pro elektricka zafizeni

Pripojeni elektrického kabelu do sité

Instalace elektrického pfivodu - tento pfivod musi byt samostatné jistén. A to odpovidajicim jistiCem
jmenovitého proudu v zavislosti na pfikonu instalovaného pfistroje. Pfikon pfistroje zkontrolujte
na vyrobnim Stitku na zadni Casti pfistroje. Pfistroj pfipojte pfimo na sit, je nezbytné vlozit mezi
spotfebi¢ a sit vypina€ s minimalni vzdalenosti 3mm mezi jednotlivymi kontakty, ktery odpovida
platnym normam a zatizenim. Pfivod uzeméni (zlutozeleny) nesmi byt timto spinaem prerusen.

V kazdém pripadé pfivodni kabel musi byt umistén tak, ze v Zadném bodé nedosahne teploty o 50
stupnu vySsi nez prostfedi. Nejprve nez bude spotrebic pfipojen do sité ujistit se, ze:

- pfivodni jisti€ a vnitini rozvod snesou zatizeni spotfebviée (viz Stitek matrice)
- rozvod je vybaven u€¢innym uzeménim podle norem (CSN) a podminek danych zakonem
- zasuvka nebo vypinac v pfivodu jsou dobfe pfFistupné od spotfebice

VZDAVAME SE JAKEKOLI ZODPOVEDNOSTI V PRIPADE, ZE TYTO NORMY NEBUDOU
RESPEKTOVANY a v pfipadé poruSeni vySe uvedenych zasad.

I?Fed prvnim pouzitim je nutno z pfistroje odstranit ochranou félii a pfistroj vydcistit viz. kapitola
,Cisténi a udrzba“. Doporucuje se prvni spusténi na prazdno, protoze vznika nepfijemny kouf
a zapach.
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Udrzba:

Doporucuje se nechat pfistroj alespori 2x ro€né prekontrolovat odbornym servisem. VeSkeré zasahy
do pfistroje mize provadét pouze kvalifikovana osoba, ktera ma k takovym to ukonum opravnéni.

Navod k pouziti

Pozor! Nez zacnete pfistroj pouzivat, je nutné sejmout ochranné félie, dobfe jej omyt vodou se
saponatem na nadobi a poté otfit vihkym hadrem. P¥istroj pfipojte na pfivod vody a odpad vody.
Vanu naplrite vodou do rysky na vané, tak aby voda pfitékala pfepadovou trubkou.

Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte, zda je zafizeni spravné pfipojeno do sité. Zafizeni uvedete
do provozu stisknutim hlavniho vypinace (A), rozsviti se bila kontrolka (C), ktera indikuje zapnuti
pristroje. Pro nastaveni teploty otoCte regulacnim knoflikem termostatu (B) na pozadovanou
teplotu.

Po nastaveni teploty se rozsviti zelena kontrolka (D), ktera indikuje chod topnych téles. Po dosazeni
pozadované teploty kontrolka zhasne. Pro vypnuti pfistroje do klidu je nutné opét stisknout hlavni
vypinac. Pfi dlouhodobé odstavce doporu€ujeme odstavit zafizeni od elektrické sité.

Po ukoné&eni prace vyndejte plastovou mfizku pro uloZeni nozu a vysurite pfepadovou trubku a tim
vypustite ze zafizeni vodu. Zafizeni je projektovano a konstruovano specialné pro automatickou
sterilizaci nozd vodou zahfatou k bodu varu. Pouzivat zafizeni k jinym u€elim je zakazano.

Dodrzujte nasledujici pokyny:

* Pravidelné kontrolujte pfivodni hadici vody a jeji tésnost

* Oteviete kohout a naplrite pfistroj pozadovanym mnozstvim vody, pfi pInéni vodou nenechavejte
pfistroj bez dozoru

 Pfesné nastaveni teploty provedte po dosazeni teploty 80 °C

* Nikdy nepouZzivejte zafizeni bez vody, hrozi jeho poSkozeni

Cisténi a udrzba

POZOR! Zafizeni se nesmi ¢&istit pfimou nebo tlakovou vodou. Cistéte zafizeni denné.
Denni udrzba prodluzuje ZzZivotnost a ucinnost zafizeni. Prfed zapolCetim Cisténi se
presvédcte, jestli jste odpojili zafizeni od elektrického proudu. Vzdy vypnéte hlavni
pfivod k zafizeni. Nerezové Casti omyjte vihkym hadrem se saponatem bez hrubych Castecek, poté
vSe otfete vihkym hadrem namocenym v Cisté vodé a vytrete do sucha. Nepouzivejte abrasivni nebo
korosivni Cistici prostfedky.

Jak postupovat v pripadé poruchy

Vypnéte elektricky pfivod a zavolejte servisni organizaci prodejce.
UPOZORNENI

Zaruka se nevztahuje na vSechny spotfebni dily podléhajici béznému opotfebeni (gumova tésnéni,
zarovky, sklenéné a plastové dily atd.). Zaruka se téz nevztahuje na zafizeni pokud neni provedena
instalace v souladu s navodem — opravnénym pracovnikem dle odpovidajicich norem a pokud
bylo se zafizenim neodborné manipulovano (zasahy do vnitfniho zafizeni) nebo bylo obsluhovano
nezaskolenym personalem a v rozporu s navodem k pouziti, dale se zaruka nevztahuje na
poskozeni pfirodnimi vlivy Ci jinym vnéjSim zasahema a pfi nedodrZovani zasad pravidelného Cisténi
a udrzby.

Prepravni obaly a zafizeni po ukonceni Zivotnosti odevzdejte do sbéru, dle predpist
o nakladani s odpadem a nebezpeénym odpadem.
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Schéma zapojeni SA 30, 50 (obr. 2)
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seznam servisnich organizaci:
CZ: RM Gastro, Nachodska 818/16, Praha 9, tel. +420 281 926 604,
info@rmgastro.cz, www.rmgastro.cz

SK: RM Gastro Slovakia, Rybarska 1, Nové Mésto nad Vahom, tel. +421 32 7717061,
obchod@rmgastro.sk, www.rmgastro.sk



DEKLARACJA ZGODNO S$CI

Producent éwiadcza,ze uradzenia § wykonane wedtug norm i przepisow
UE. Instalacja musi kyprzeprowadzona wedtug obaaujacych norm.
Uwaga, importer nie ponosi odpowiedzialoioza usterki i zagraenia zdro-
wia, wynikte z: nieprawidtowej instalacjizytkowania uradzenia niezgodnie
z jego przeznaczeniem. Wszelkich napraw lub prakdtykonywanych
przez nieautoryzowany serwis .Wszelkie czydunawiazane z obstugurzs-
dzenia powinny b§wykonywane przez osoby uprawnione, o nigirtych
kwalifikacjach i dgdwiadczeniu

Dane techniczne

Tabliczka znamionowa znajduje: sia tylnej czsci obudowy urzdzenia. Przed
instalacy zaleca s zapoznanie ze schematem podenia elektrycznego i
wszystkimi nzej umieszczonymi informacjami.

TYP Wymiary Waga Moc Napiecie
mm kg w Vv
SA 30 360 x 1200 x 400H 6,0 2000 230
SA 50 580 x 1200 x 400H 8,0 2000 230
[ o 5} ()
___ /
7
G
pd
(A) (B) (C) (D)

A— Wytacznik

B—Termostat
C—Kaontrolka biata (pracy)
D—Kontrolka whczenia



Rozpakowanie

Urzadzenie jest dostarczane w oryginalnym kartonie akawanym odpowiednimi symbolami. Razem z
ptyta gilowa dostarczana jest instrukcja obstugi. W przypadiwiesdzenia uszkodzenia opakowania, nale-
zy niezwitocznie ztay¢ reklamacg w firmie przewozowe.

UWAGA!

- niniejsza instrukcja obstugi zawiera im@ informacje dotyce instalacji i uytkowania urzdzenia, sfd
po zapoznaniu giz zawartécia instrukcji naley ja zachowa

- produkt odpowiada wszelkim normom

- urzadzenie mog obstugiwa jedynie osoby petnoletnie

- dla poprawnego dziatania i eksploatacji zale¢gpszeprowadzanie przez uprawniony serwis okresowych
przeghdow urzdzenia

- elementy ziayte lub uszkodzone nalg bezwzgtédnie zasipowa oryginalnymi czsciami

- zabrania s mycia uradzenia strumieniem wody, ze wzdl na elementy wyposgania elektrycznego,
ktore nie posiadajhermetycznych obuddéw

-w przypadku stwierdzenia usterki nafeniezwiocznie odiczy¢ zasilanie elektryczne oraz wezivauto-
ryzowany serwis

Instalacja i requlacja

Wazne
Kazda regulacja ugdzenia musi by przeprowadzona przy wagdzonym urzdzeniu.

Urzadzenie nalgy ustawt na ptaskiej, stabilnej oraz ognioodpornej powiari® stopniu nachylenia
max.2stNalezy przestrzegaprzepisow przeciwp@rowych

Podiaczenie do instalacji elektrycznej

Do obowhzkéw wytkownika naley zainstalowanie gniazda wtykowego ze stykiem ochym, przyk-
czonym trwale do instalacji ochronnej i zabezpieegn bezpiecznikiem odpowiednim do mocyadee-
nia. Moc urzdzenia jest umieszczona na tabliczce znamionomggsrczonej na tylnigjciance obudo-
wy. Urzadzenie nalgy podhczy¢ bezpdrednio do sieci poprzez gtéwny vagiznik, ktéry powinien znaj-
dowa: si¢ pomiedzy urzadzeniem i sieai. Kabel doprowadzagy powinien by zainstalowany tak, aby nie
byt naraony na dziatanie wysokiej temperatulfylE PONOSIMY ODPOWIEDZIALNGSCI, JEZELI
POWYZSZE USTALENIA | NORMY NIE BEDA DOTRZYMANE.

Przed pierwszym uruchomienienmz urzadzenia nalgy odklei foli¢ ochronm oraz naley je umy
woda z ptynem i dobrze sptukaczyst wodh.
Urzadzenie powinno pracowavytacznie pod dozorem.



INSTRUKCJA OBSLUGI:

Przed uruchomieniem sterylizatora rglekontrolow& czy uradzenie nie jest uszko-
dzone.

Gdy urzdzenie jest sprawne i padkzone do sieci natg najpierw napehd go wod, do
zaznaczonego poziomu. Po za&peniu sterylizacji woglnalezy wypusci¢ ( nie pozosta-
wia¢ do dnia nagpnegolNoze przeznaczone do sterilizacji najpierw doktadnie ony¢.
Urzadzenieuruchamia s przycsnigciem wyhcznika gtéwnego (A), ktory powoduje
zapalenie sibiatej kontrolki (C) , sygnalizarej wiaczenie urzdzenia. Nastawienie od-
powiednie] temperatury ( przekrajac poketto regulatora) po ustawieniu temperatury za-
pali sk zielona kontrolka sygnalizaga pra¢ grzatek. Po osgnigciu zadanej temperatu-
ry kontrolka zgénie. Wykczenie uradzenia - przyanigcie wykcznika gtdbwnego (A).

Urzadzenie projektowane i skonstruowane jest do autgemagj sterylizacji ngy, i uzy-
wanie go do innych celdw jest zabronione.

Czyszczenie i1 utrzymywanie higieny

UWAGA! Zabrania s spryskiwania urgdzenia wod pod cénieniem. Przed rozpo¢z
ciem czyszczenia nate wytaczy¢ urzadzenie z sieci. GZci nierdzewne oraz ptyty robo-
cze naley czysci¢ wilgotna szmatlg i srodkiem czyszcaym przeznaczonym do peel
gnacji stali nierdzewnej.

Poskpowanie w przypadku usterki

Wytaczy¢ urzadzenie z sieci i wezwafachowy serwis
UWAGA!

Gwarangj nie g objete czsci ulegajce zuyciu w trakcie codziennej eksploatacji
(uszczelkizarowki, szklane i plastykowe ¢xi itp.). Uzytkowanie niezgodne z przezna-
czeniem oraz wbrew zaleceniom niniejszej instrugojvodug utrat gwarancji. Gwa-
rancp nie & objete usterki wynikte z powodow niezalgych oraz powstatych w wyniku
dokonywania napraw przez osoby nieupgmvane.Wskazane jest aby raz w roku
przeprowadzd konserwacje uggzenia. Powinna to zrobosoba maijca do tego
uprawnienia.
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M - Listwa zaciskowa

Lg - Wylacznik gtowny

T - TERMOSTAT

Ls - KONTROLKA BIALA

Lf - KONTROLKA ZIELONA

R - GRZALKA





